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TEM QUESTOES A
COLOCAR SOBRE
0 MIO LINK?

Estamos aqui para ajudar!

A sua total satisfacdo é o nosso
objetivo, por isso a sua opinido é
crucial.

Se tiver comentarios, questdes ou
duvidas a apresentar, contacte a nossa
equipa de assisténcia especializada
através de:

o 1.877.7701116

@ support@mioglobal.com

o mioglobal.com/support
0 facebook.com/mioglobal

Q twitter.com/mioglobal
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BEM-VINDO[A]

Parabéns pela compra do Mio LINK, o monitor continuo da frequéncia cardiaca de alto
desempenho pratico para usar no pulso. O LINK utiliza as tecnologias ANT+" e Bluetooth®

Smart para transmitir os dados de frequéncia cardiaca para smartphones e outros dispositivos
compativeis. Transfira a aplicacdo Mio GO para criar um treino interativo totalmente personalizado
ou para beneficiar de centenas de outras aplicacbes destinadas a prética desportiva.

Registe o seu Mio LINK através da aplicagdo Mio GO ou online em mioglobal.com/register
para obter total assisténcia ao abrigo da garantia.

O que estd incluido

1. Mio LINK
2. Dongle USB
3. Manual de inicio rapido

MOLINK

NIK

ULATIONS

Setwp your heart rate
Zones and register for

Consulte o seu médico antes de iniciar um novo programa de exercicios.

O Mio LINK permite obter com muita precisdo medicées da frequéncia cardiaca. O Mio LINK
e o carregador USB contém fortes imas. O LINK e o dongle USB contém imanes intensos. Se
usar um pacemaker, desfibrilhador ou outro dispositivo eletronico implantado, consulte o seu
médico antes de usar o Mio LINK.

Consulte Carregar a bateria para obter informacdes importantes sobre os cuidados e a
seguranca relativamente a bateria.
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O MIO LINK

Pinos de
carregamento
Botdo
Sensor
Sensor otico
luzes
LED

Ativar o Mio LINK

1. Retire o Mio LINK da embalagem.

2. Prima continuamente o botao para ativar o LINK. O LED acende-se.
3. Passados alguns segundos, o LED apaga-se.

4. O Mio LINK esté agora ativado.

Usar o Mio LINK

Para monitorizar corretamente a frequéncia cardiaca:

1. Aperte o Mio LINK firmemente no antebraco, cerca de 2,5 cm acima dos ossos do
pulso. O sensor ético na parte de tras deve manter um bom contacto com a pele.

2. Se tiver um pulso fino, use o LINK mais acima, no antebraco.

3. Seusar o LINK ao andar de bicicleta, coloque o LINK mais acima, no antebraco, uma
vez que a dobra do pulso afeta a leitura da frequéncia cardiaca.

4. Para ciclistas ou utilizadores com pulsos céncavos, experimente usar o Mio LINK ao
contrério, de modo a que o sensor assente na parte de baixo do antebraco.
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5. Experimente usar o Mio LINK no mesmo braco que o relégio GPS para melhorar a
ligagdo ANT+.

6. Se tiver frequentemente as maos frias ou mé circulacdo, experimente exercitar-se
alguns minutos para aumentar o fluxo sanguineo antes de dar inicio a monitorizagao
da frequéncia cardiaca.

UTILIZAR O MIO LINK

Importante: lave regularmente o Mio LINK com dgua e sab&o suave para evitar a irritagdo da
pele. Certifique-se de que o seu braco e o LINK estdo totalmente secos antes de voltar a usar.

OBTER A FREQUENCIA CARDIACA

Pode obter a frequéncia cardiaca em tempo real colocando o Mio LINK no Modo de
frequéncia cardiaca (FC). Tem de estar a usar o LINK para obter uma leitura precisa da
frequéncia cardiaca. A frequéncia cardiaca pode demorar alguns segundos a estabilizar
enquanto o corpo se esté a ajustar a atividade fisica; é recomendavel ativar o Modo de
frequéncia cardiaca durante a fase de aquecimento do treino.

Ativar o Modo de frequéncia cardiaca [FC)

1. Permanecendo imével, prima continuamente o Botdo até que o LED se acenda. A
cor do LED indica o nivel da bateria. (Consulte Carregar a bateria para obter mais
informacdes).

2. O Mio LINK comeca imediatamente a procurar a frequéncia cardiaca (FC), facto
indicado pelo LED intermitente.

3. Mantenha o braco imdével até que o LED fique intermitente num padréo
manifestamente mais lento. Isto significa que o LINK determinou a sua frequéncia
cardiaca. A cor do LED nesta altura indica a zona de frequéncia cardiaca (FC). Para
obter mais informacdes, consulte Zonas de frequéncia cardiaca.

Se n3o for obtido um sinal de frequéncia cardiaca vélido durante os 2 minutos iniciais, o LED
acende-se a vermelho durante 2 segundos e o LINK abandona automaticamente o Modo de
frequéncia cardiaca e desliga-se. Consulte Resolucao de problemas.

Durante o treino, se o LED vermelho estiver intermitente em padrao constante (aceso
durante 1 segundo, apagado durante 1 segundo), o LINK perdeu a ligacdo para determinar a
frequéncia cardiaca. Consulte Resolucao de problemas.

Desativar o Modo de frequéncia cardiaca [FC)

Para desativar o Mio LINK, aperte continuamente o Botado até que o LED se acenda fixamente.
O Mio LINK esta desativado quando o LED se apaga. (Consulte Carregar a bateria para obter
mais informacdes).
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Resolucéio de problemas

¢ Minimize o movimento do pulso quando o Mio LINK estiver a procurar a frequéncia
cardiaca inicial.

e Pode ser necesséario apertar a fita.
e Experimente usar o Mio LINK no antebraco, acima dos ossos do pulso.
e Nos dias mais frios, ative a leitura da frequéncia cardiaca antes de ir para o exterior.

e Experimente usar o Mio LINK no outro braco.

ZONAS DE FREQUENCIA CARDIACA

A zona alvo de frequéncia cardiaca (FC) fica entre o limite de frequéncia cardiaca superior

e o limite de frequéncia cardiaca inferior. Geralmente, estes limites correspondem a uma
percentagem da frequéncia cardiaca maxima (FCM). Se ndo conhecer a sua frequéncia cardiaca
maxima ou os limites de frequéncia cardiaca superior e inferior, consulte o seu médico ou utilize o
seguinte método de célculo da FCM para orientaco:

FCM =208 - (0.7 x Age)

Utilizar os Alertas de zona de frequéncia cardiaca

O Modo de zona de treino é o predefinido no Mio LINK. Para passar ao Modo de alerta de
zona ou para personalizar os limites superior e inferior de cada zona de frequéncia cardiaca,
consulte Personalizar as zonas de frequéncia cardiaca.

Modo de zona de treino [5 zonas])

O LED fica intermitente lentamente para indicar a zona de frequéncia cardiaca atual. Pode
personalizar os limites superior e inferior de cada zona de frequéncia cardiaca através da aplicacdo
Mio GO. Consulte Personalizar as zonas de frequéncia cardiaca para obter mais informacdes.

COR DESCRICAO LIMITE DE FC INFERIOR LIMITE DE FC SUPERIOR
® Azul claro Repouso 0% da FCM <50% da FCM
©® Azul Muito leve 50% da FCM <60% da FCM
® Verde Leve 60% da FCM <70% da FCM
Amarelo Moderado 70% da FCM <80% da FCM
® Rosa Intenso 80% da FCM <90% da FCM
® \Vermelho  Méaximo 90% da FCM 220 BPM

Nota: as indicacbes constantes desta tabela sdo meras sugestdes.
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Modo de alerta de zona (3 zonas])

No Modo de alerta de zona, o LED fica intermitente lentamente para indicar se esta abaixo,
dentro ou acima da zona alvo de frequéncia cardiaca (FC). Uma intermiténcia dupla do LED
indica que a frequéncia cardiaca esté fora da zona alvo de frequéncia cardiaca 10 BPM ou mais.

COR DESCRICAO LIMITE DE FC INFERIOR  LIMITE DE FC SUPERIOR
©® Azul Abaixo da zona alvo de FC 0% da FCM <65% da FCM
® Verde Na zona alvo de FC 65% da FCM <85% da FCM
® Vermelho Acima da zona alvo de FC ~ 85% da FCM 100% da FCM

Nota: as indicacbes constantes desta tabela sdo meras sugestdes.

PERSONALIZAR AS ZONAS DE FREQUENCIA CARDIACA

Para alcancar todo o potencial de treino com o Mio LINK, deve configurar o LINK através da
aplicacdo Mio GO. A aplicagcdo Mio GO permite-lhe:

Alternar entre o Modo de zona de treino e o Modo de alerta de zona
Personalizar os limites superior e inferior de cada zona de frequéncia cardiaca (FC)

Registe o seu LINK para obter assisténcia total ao abrigo da garantia e atualizacdes
sobre produtos.

A aplicagdo Mio GO esté disponivel para transferéncia nas lojas Apple App Store e Google Play.

Nota: atualmente, a versdo Android da aplicacdo Mio GO destina-se apenas a configuragao.
Funcionalidades completas em breve!

Configurar o Mio LINK

1.
1.
2.

Coloque o Mio LINK e ative-o.
Ative a funcdo Bluetooth do seu smartphone ou tablet.

Abra a aplicagdo Mio GO. Ao abrir a aplicagao pela primeira vez, terd de registar e
ligar o LINK, bem como configurar um perfil de utilizador. Para obter instrucdes sobre
o emparelhamento do LINK com a aplicagdo Mio GO, consulte Utilizar o Mio LINK
com dispositivos e aplicacdes.

Toque no icone Connect (Ligar) para ver todos os dispositivos ligados anteriormente.

Selecione o seu LINK na lista de dispositivos ligados. Quando o LINK tiver sido
corretamente ligado a aplicacdo Mio GO, é apresentado o botédo Setup Mio LINK
(Configurar o Mio LINK).

Toque em Setup Mio LINK (Configurar o Mio Link) para aceder as definicdes de
configuracdo do seu LINK.

O ecra indica claramente se o LINK estd no Modo de zona de treino ou no Modo de
alerta de zona.
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9.
10.
11.

Selecione Zone Alert Mode (Modo de alerta de zona) ou Training Zone Mode (Modo
de zona de treino).

Opte por personalizar os limites inferior e superior da frequéncia cardiaca de acordo
com % Max HR (% de frequéncia cardiaca méxima) ou BPM (Batimentos por minuto).

Toque em cada zona para alterar os limites inferior e superior. Toque em Done (Concluir).
Toque em Save Zone Settings para guardar.

O LINK esté configurado e pronto para utilizar!

Para obter mais informagdes ou assisténcia na configuracdo do Mio LINK, visite
mioglobal.com/support.

UTILIZAR O MIO LINK COM
DISPOSITIVOS E APLICACOES

O Mio LINK pode ser utilizado como monitor de frequéncia cardiaca auténomo com indicador
da zona de frequéncia cardiaca (FC). Também pode transmitir os dados de frequéncia
cardiaca em tempo real utilizando as tecnologias ANT+ ou Bluetooth Smart, para quaisquer
smartphones e sistemas de equipamentos destinados a préatica desportiva compativeis.

Ligue o LINK a um dispositivo compativel para beneficiar da ampla variedade de aplicagdes
destinadas a pratica desportiva disponiveis. Para obter uma lista completa dos dispositivos
compativeis, visite mioglobal.com/apps.

Os dispositivos compativeis apenas captam os dados de frequéncia cardiaca do LINK em tempo
real. Para isso é necessério ter consigo o dispositivo enquanto monitoriza a frequéncia cardiaca.

TRABALHAR COM UM DISPOSITIVO RECETOR

Quando o Mio LINK estd no Modo de frequéncia cardiaca, transmite os dados da
frequéncia cardiaca (FC) através das tecnologias sem fios Bluetooth Smart e ANT+
simultaneamente, permitindo que o LINK seja descoberto a partir de dispositivos
compativeis. Se necessario, adquira um dongle ANT+ quando adquirir o Mio LINK.

Use o dispositivo recetor no braco, no bolso do peito, ou a sua frente, por exemplo
numa fita ou no guiador da bicicleta. Nao posicione o dispositivo atrés de vocé (por
exemplo em um bolso traseiro ou em uma mochila), uma vez que isso impede a
transmissao ANT+.

O célculo da frequéncia cardiaca do LINK ndo se baseia no intervalo R-R instanténeo,
e ndo funciona para aplicagdes que exijam dados de variabilidade da frequéncia
cardiaca (HRV).

Sugestao: na primeira vez que utilizar o LINK com um dispositivo recetor ou uma
aplicagao, tem de emparelhar o LINK com o dispositivo ou com a
aplicacdo. O emparelhamento pode impedir a interferéncia do sinal
quando existirem outros sensores e dispositivos na area.
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Sugestdes para o emparelhamento

e O Mio LINK tem de estar no Modo de frequéncia cardiaca.
e Posicione o dispositivo recetor a distancia de 3 metros (9 pés) do LINK.

e Permaneca a 10 metros (30 pés) de distancia de outros sensores e dispositivos ANT+
ou Bluetooth.

» Se tiver problemas em ligar o Mio LINK ao relégio com ANT+ (por exemplo Garmin ou
Suunto), experimente usar o Mio LINK e o relégio no mesmo braco.

EMPARELHAMENTO COM APLICACOES

1. Se pretender emparelhar através de ANT+, ligue o dongle ANT+. Se pretender
emparelhar através da tecnologia Bluetooth Smart, ative a funcdo Bluetooth do seu
dispositivo.

2. Cologue o Mio LINK e ative-o.

3. Abra a aplicagdo com que gostaria de emparelhar. As instru¢des variam consoante

a aplicagdo, mas, geralmente, pode adicionar ou procurar um sensor de frequéncia
cardiaca nas definicdes da aplicagao.

Nota: o emparelhamento tem de ser concluido através das definicées da aplicacéo,
ndo através das definicées do dispositivo Bluetooth Smart.

4. Repita o processo de emparelhamento acima indicado para cada aplicagao.
Quando o emparelhamento inicial estiver concluido, o Mio LINK é automaticamente
reconhecido sempre que utilizar a aplicagao.

Nota: para emparelhar com uma aplicacdo Android através de Bluetooth Smart,
devem respeitar-se todos os requisitos seguintes:

e O dispositivo tem de funcionar com um sistema operativo Android 4.3 ou
posterior.

e O dispositivo tem de ter capacidade Bluetooth Smart.

e A aplicacdo tem de comportar a tecnologia Bluetooth Smart.

Para determinar se o seu dispositivo Android atende aos requisitos de
compatibilidade, visite mioglobal.com/apps

EMPARELHAMENTO COM DISPOSITIVOS RECETORES, TAIS
COMO SISTEMAS DE BICICLETAS

As instrugcdes variam conforme o dispositivo. Siga as instrucdes do fabricante do seu
dispositivo para receber dados de frequéncia cardiaca de uma fita de peito; o dispositivo
regista o Mio LINK.
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MANTER O MIO LINK

CARREGAR A BATERIA

O Mio LINK contém uma bateria recarregavel de polimeros de litio. Siga estas instrucdes e
diretrizes para manter a autonomia da bateria.

Se ndo seguir estas diretrizes, a autonomia da bateria pode sofrer uma reducéo e provocar
riscos para o LINK, tais como risco de incéndio, risco de fuga de eletrélito, queimaduras
quimicas e risco de ferimentos.

Estado da bateria

Existem duas formas de verificar o nivel da bateria do Mio LINK:

1. O LED acende-se e indica o nivel da bateria sempre que ativa ou desativa o Modo de
frequéncia cardiaca.

COR POTENCIA DA BATERIA
® Azul claro A bateria estéa carregada
Amarelo O nivel da bateria é inferior a 30%
® Vermelho (duas intermiténcias) O nivel da bateria é baixo, ndo sendo possivel

efetuar a medicdo da frequéncia cardiaca

2. Enla pantalla de la aplicacion Mio GO.
Nota: o LINK tem de ser ligado a aplicacdo Mio GO para utilizar esta opgao.

Autonomia da bateria

Cada carregamento completo do Mio LINK corresponde a 8-10 horas de autonomia da bateria
no Modo de frequéncia cardiaca.

Carregar o Mio LINK

1. Certifique-se de que o Mio LINK foi ativado.

2. Auviso: Certifique-se de que os 4 pinos de carregamento na parte de tras do Mio LINK
estdo secos. Caso contrério, seque-os com uma toalha.

3. LLigue o carregador USB a porta USB do computador.

4. Alinhe os quatro pinos de carregamento na parte de tras do Mio LINK com os quatro
pinos de carregamento do carregador USB. Os imanes dos pinos de carregamento
ajudam as duas pecas a encaixar no devido lugar.

A intensidade do LED alterna-se lentamente a azul claro @ para indicar que a bateria estd em
carregamento. Quando a bateria esta totalmente carregada, o LED apaga-se.
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Cuidados relativos a bateria

Carregue a bateria pelo menos uma vez a cada 6 meses.

N&o exponha o Mio LINK a temperaturas elevadas.

Use o LINK no intervalo de temperaturas de 5 °C a 45 °C (41 °F a 113 °F).
Guarde o LINK no intervalo de temperaturas de 0 °C a 25 °C (32 °F a 77 °F).
Nao desmonte, ndo fure nem queime a fita ou a bateria do LINK.

Se o invélucro da banda se partir e a bateria ficar exposta, mantenha a bateria
afastada das criancas.

Substituigcdo da bateria

A vida util da bateria é de aproximadamente 300 ciclos de carregamento. Se a bateria
for carregada semanalmente, deveré durar 5 anos.

Quando a autonomia da bateria for notoriamente inferior ao costume, aceda a
mioglobal.com/support para saber como substituir a bateria.

Contacte a autoridade de reciclagem local para eliminar corretamente a banda e a
bateria.

UTILIZAR O MIO LINK NA AGUA

O Mio LINK é a prova d'agua até 30 metros, podendo ser utilizado para nadar.
Importante: ndo prima o Botdo dentro de agua.

A precisdo do monitor de frequéncia cardiaca pode ser reduzida em agua fria ou se
realizar amplos movimentos com os bracos.

Nao use o LINK para fazer mergulho.
A transmissdo sem fios ndo funciona debaixo de agua.

Depois de nadar, retire a fita da unidade de sensor. Lave ambas com dgua corrente e
seque-as com um pano macio.

CUIDADOS A TER COM O MIO LINK

Limpar o Mio LINK

Lave regularmente o Mio LINK com 4gua e sabdo suave para evitar a irritacdo da pele.
Certifique-se de que o seu braco e o LINK estdo totalmente secos antes de voltar a usar.
Evite riscar a drea do sensor otico para proteger o LINK contra danos.

N&o exponha o LINK a produtos quimicos fortes, tais como gasolina, solventes de
limpeza, acetona, élcool ou repelente de insetos. Os produtos quimicos podem
danificar o vedante, o invélucro e o acabamento.

Depois de nadar, retire a fita da unidade de sensor. Lave ambas com &gua corrente e
seque-as com um pano macio.

Se a sua pele ficar irritada, use o LINK no outro brago ou deixe de o usar até que a
irritacdo desapareca.
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Ourtras sugestdes de cuidado

e Na&o tente desmontar ou prestar assisténcia ao Mio LINK.

e Proteja o LINK contra choques por impacto, calor extremo e exposicao prolongada a
luz solar direta.

e« O Mio LINK é a prova d’agua até 30 metros, apenas se o Botdo nado for apertado
debaixo de dgua e o invdlucro permanecer intacto.

ESPECIFICACOES DO MIO LINK

Leitura maxima da frequéncia cardiaca: 220 BPM

Leitura minima da frequéncia cardiaca: 30 BPM

Temperatura de funcionamento: 5 °C a 45 °C (41 °F a 113 °F)
Invélucro: ABS

Parte de tras do invélucro: PC+GF

Pinos de carregamento na parte de tras do invélucro: SUS316
Fita: silicone

Resisténcia a agua: 30 M

Bateria: 60 mA, polimeros de litio

Vida util da bateria esperada: até 5 anos

Imanes: neodimio — ferro — boro (NdFeB)
Radiofrequéncia/protocolo: 2,4 GHz, tecnologias sem fios ANT+ e Bluetooth Smart

GARANTIA £ REGRAS

GARANTIA E ASSISTENCIA

Certifique-se de que visita as nossas paginas de Assisténcia a produtos para encontrar
ajuda online, Perguntas frequentes, Videos e Manuais relativamente ao seu produto:
mioglobal.com/support.

Informacées sobre a Garantia limitada Mio

Garante-se que este produto é fornecido ao comprador original isento de defeitos de
qualidade, material ou méo-de-obra aquando da entrega durante o Periodo de garantia
limitada (consulte abaixo). Durante o Periodo de garantia limitada, a Physical Enterprises Inc.
(Mio Global) ird solucionar, de acordo com o que considerar correto, os referidos defeitos

sem qualquer custo através de a) reparacao, ou b) substituicdo, ou c) reembolso do preco de
compra original (excluindo impostos, custos de expedicdo, manuseamento, direitos e quantias
semelhantes), em conformidade com os termos e condi¢cdes desta Garantia limitada. O

Guio do Usudrio Completo 12



processamento de todas as reclamacdes ao abrigo da garantia seré tratado pelo distribuidor
do produto correspondente a area geogréfica onde foi efetuada a compra original. Para obter
assisténcia ao abrigo da garantia, contacte a loja/o revendedor onde o produto foi comprado
para proceder a reclamacéo ao abrigo da garantia.

Periodo de garantia

O "Periodo de garantia limitada” tem inicio na data de compra e tem a duracdo de um

ano, terminando exatamente um ano depois da data de compra. A loja/o revendedor (ou
importador ou distribuidor) pode ter-lhe oferecido um periodo de garantia mais longo

no ambito da venda; a Mio Global ndo é responsavel pelo referido periodo da garantia
prolongado, assim, contacte a loja/o revendedor para obter mais informacées. O Periodo de
garantia limitada expira automaticamente sem aviso, sendo que esta Garantia limitada néo é
aplicavel, se (conforme determinado pela Mio Global):

1. o produto tiver sido aberto ou sofrido algum tipo de intruséo (exceto quando
permitido através da documentacao relevante, como por exemplo para substituir
corretamente as baterias conforme as instrucoes);

2. o produto tiver recebido assisténcia prestada por alguém que ndo a Mio Global;

3. o numero de série tiver sido removido, alterado ou tornado ilegivel de alguma forma; ou

4. o produto nao tiver sido comprado a um revendedor autorizado da Mio Global
(contacte a Mio Global para obter uma lista de revendedores autorizados).

Consulte mioglobal.com/support para obter informacdes sobre a garantia especificas para
determinado pais.

Exclusées e limitagdes

Esta Garantia limitada nao cobre, e os clientes ndo terdo direito a apresentar uma reclamacéo
ao abrigo desta Garantia limitada devido a:

1. problemas derivados de abuso ou manuseamento irregular, inadequado ou incorreto
(e sem limitar o referido, danos resultantes de dobras ou quedas do produto serao
considerados resultantes de abuso ou utilizacdo incorreta);

2. problemas derivados de utilizagcdo contréria a utilizacdo correta ou recomendadea;

3. problemas derivados de alteracdes do produto Mio, tais como danos provocados
por humidade ou agua suficientes para afetar o funcionamento correto do produto, e
danos ao invélucro do produto ou fendas visiveis na parte frontal;

4. problemas derivados da utilizagcdo do produto Mio com qualquer produto, acessoério,
software e/ou servico nao fabricado ou fornecido pela Mio Global; ou

5. baterias substituiveis, ou manuais do utilizador ou itens de terceiros;

conforme determinado pela Mio Global.
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EXCLUSOES E LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE;
EXONERACAO DE RESPONSABILIDADE

ESTA GARANTIA LIMITADA APENAS E VALIDA E VIGENTE NO PAIS EM QUE A COMPRA FOI EFETUADA. ATE A
EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEGISLACAO APLICAVEL EM VIGOR:

1. ESTA GARANTIA LIMITADA E UNICA E EXCLUSIVA E SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS,
REPRESENTACOES OU CONDICOES, EXPLICITAS OU IMPLICITAS;

2. NEM ESTA GARANTIA LIMITADA, NEM QUALQUER OUTRA GARANTIA, REPRESENTACAO OU
CONDICAO, INCLUINDO QUALQUER GARANTIA E CONDICAO IMPLICITA (PARA COMERCIALIZACAO
OU ADEQUABILIDADE A UM EFEITO EM PARTICULAR, OU OUTRO), SERAO PROLONGADAS PARA ALEM
DO PERIODO DE GARANTIA LIMITADA;

3. AMIO GLOBAL, OU QUALQUER UMA DAS SUAS FILIAIS OU RESPETIVOS FUNCIONARIOS,
RESPONSAVEIS, DIRETORES, REPRESENTANTES E AGENTES (COLETIVAMENTE DENOMINADOS
"ENTIDADES FISICAS"), NAO PODEM SER RESPONSABILIZADOS POR DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS,
PUNITIVOS, INDIRETOS OU CONSEQUENCIAIS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, A PERDA DE BENEFICIOS
ANTECIPADOS, PERDA DE DADOS, PERDA DE UTILIZACAO, CUSTO DE CAPITAL, CUSTO DE QUALQUER
EQUIPAMENTO OU INSTALACAO DE SUBSTITUICAO, RECLAMACOES DE TERCEIROS, DANOS A
PROPRIEDADE RESULTANTES DA COMPRA OU UTILIZACAO DO ITEM OU DERIVADOS DA QUEBRA DA
GARANTIA, QUEBRA DO CONTRATO, NEGLIGENCIA, ATO ILICITO OU QUALQUER TEORIA LEGAL OU
EQUITATIVA, MESMO QUE A MIO GLOBAL TIVESSE CONHECIMENTO DA PROBABILIDADE DE TAIS
DANOS;

4. SEM LIMITAR O REFERIDO, AS ENTIDADES FISICAS NAO GARANTEM QUE O FUNCIONAMENTO DO
PRODUTO SERA ININTERRUPTO OU ISENTO DE ERROS, OU QUE O PRODUTO TRABALHARA COM
QUALQUER HARDWARE OU SOFTWARE FORNECIDO POR TERCEIROS E EXONERAM EXPRESSAMENTE
A RESPONSABILIDADE RELATIVA A QUAISQUER DANOS RESULTANTES DA INADEQUACAO OU
INADEQUACAO MATEMATICA DO PRODUTO OU PERDA DE DADOS GUARDADOS; E

5. AS ENTIDADES FISICAS NAO PODEM SER RESPONSABILIZADAS PELO ATRASO NO FORNECIMENTO DE
ASSISTENCIA AO ABRIGO DA GARANTIA.

ALGUMAS REGIOES, ESTADOS OU OUTRAS JURISDICOES NAO PERMITEM LIMITACOES RELATIVAS A
EXTENSAO DE GARANTIAS OU CONDICOES IMPLICITAS, OU NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITACAO
DE DETERMINADOS TIPOS DE DANOS, OU A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE PARA
MORTE OU FERIMENTOS CAUSADOS PELA NEGLIGENCIA DA PARTE EM CAUSA. SE ESSE FOR O CASO NA
REGIAO, ESTADO OU JURISDICAO DO COMPRADOR ORIGINAL, AS LIMITACOES OU EXCLUSOES ACIMA
INDICADAS NAO DEVEM SER APLICADAS, EXCETO ATE A EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELA LEGISLACAO
APLICAVEL. DISPOE DE DIREITOS ESPECIFICOS AO ABRIGO DESTA GARANTIA LIMITADA. NO ENTANTO,
TAMBEM PODE DISPOR DE OUTROS DIREITOS QUE VARIAM CONSOANTE A JURISDICAO E NADA NESTA
GARANTIA LIMITADA SERA APLICADO PARA REDUZIR OU ELIMINAR QUALQUER UM DOS SEUS DIREITOS
ESTATUTARIOS E OBRIGATORIOS.

Contactar a Mio Global

Para todas as questdes relacionadas com esta Garantia limitada, contacte a Mio Global:
€ 18777701116
support@mioglobal.com
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DIREITOS DE AUTOUR E MARCAS COMERCIAIS

©2014 Physical Enterprises Inc. Todos os direitos reservados. Mio e o logdtipo Mio sdo marcas

comerciais da Physical Enterprises Inc. registadas nos EUA e noutros paises.

Mio® é uma marca comercial registada da Physical Enterprises Inc.
iPhone® é uma marca comercial registada da Apple Inc.
Android ™ é uma marca comercial da Google Inc.

ANT+

ANT+" é uma marca comercial da Dynastream Innovations Inc.

A marca Bluetooth® e respetivos logdtipos sdo marcas comerciais registadas propriedade
da Bluetooth SIG, Inc., sendo que qualquer utilizagdo das referidas marcas pela Physical
Enterprises Inc. ou Mio esté sujeita a licenca.

Outras marcas comerciais e designagdes comerciais sdo propriedade dos respetivos
proprietarios.

REGRAS £ CONFORMIDADE

A Ficha de regras relativas ao LINK esté disponivel para transferéncia em
mioglobal.com/support.

@ 2 C€

RESIDENTES NA UE: néo elimine este produto juntamente com o lixo doméstico. Cabe-lhe a

si entregar este produto ao servico local de reciclagem.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE A Physical Enterprises Inc. declara que esta
banda de frequéncia cardiaca (Mio LINK) estd em conformidade com a Diretiva EMC
2004/108/CE. Envie um e-mail para support@mioglobal.com para solicitar uma cépia da
Declaracdo de conformidade.

Se existirem perturbacdes eletrostaticas no ambiente, o produto pode apresentar falhas ou
erros. Neste caso, reinicie o produto ou coloque-o numa area em que tais perturbacdes ndo

estejam presentes.
Modelo n.° 56P
Projetado no Canada

Fabricado na China
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